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Questa lezione del corso base di lingua cinese ¢ d’esempio per meglio
comprendere I’impostazione dell’intero corso. Essendo una copia gratuita, non ¢
presentata in versione integrale, ma alcune parti sono state tagliate.

1l file audio scaricabile gratuitamente sara solamente quello relativo il dialogo
iniziale.

FIUHE Lezione 4

(disi ke)

1 - B£3C Testo A

(kéwén)

A: BT
nin hao!
Salve!

B: ] /J\ ﬁ} |
nin hao!
Salve!
A: B ok
nin guixing?
Qual ¢ il Suo cognome?

B: Lk, MEE. &

w0 xing wang, jido wang xuan. nin ne?
Il mio cognome ¢ Wang, mi chiamo Wang Xuan. E Lei?

A JIERR, RGO ET 2

wo0 xing chén, jiao chén yi. nin shi laoshi ma?

Il mio cognome ¢ Chen, mi chiamo Chen Yi. Lei ¢ insegnante?
B: ANEZIN, Pk TR, f&le?

wo0 bushi 1dosh1, wo shi gongchéngshi. nin ne?

Non sono insegnante sono ingegnere. E Lei?

A ARATI 01 WIAE 2R )L 2
wo shi yinhang zhiyuéan. nin xianzai qu nar?
Sono impiegata di banca. Dove va adesso?
B: AL YT e
w0 xianzai qu bowuguan. nin ne?
Vado al museo. E Lei?



Az ﬁif I3 E °

woO qu shangdian.

Vado al negozio.
B: AR =

rénshi nin hén gaoxing!

Felice di averLa conosiuta!l
A T I

wo yé shi! zaijian!

Anche 10 lo sono! Arrivederci!
B: 1 U1

zaijian!

Arrivederci!

2 - R Note

(zhuishi)

1. LASTRUTTURA FONDAMENTALE DELLA FRASE

La struttura fondamentale del cinese mandarino ¢ costituita dalla sequenza soggetto - verbo -
oggetto; i diversi tipi di verbi reggono diversi tipi di oggetti. E di fondamentale importanza
ricordare che il verbo cinese non ha una coniugazione, né varia a seconda del tempo o del modo.
L'oggetto diretto ¢ tipico dei verbi transitivi e indica il fine verso il quale ¢ rivolta 'azione. Es:
7z wo chi pinggud = lo mangio la mela

WHZINZT 8 xie loshi jido lishi = Il professor Xie insegna storia

AT 2] Uil women xuéxi yingyl = Noi studiamo inglese

Allo stesso modo, come nella frase FRINAE L THYE e FETH)E, I'oggetto locativo ¢ tipico
dei verbi locativi, vale a dire verbi di moto in cui 'oggetto indica il luogo verso cui l'azione ¢

rivolta. Es:
K wo hui jia = Torno a casa
EEAEAE B 0E ba xiansheng zai tshiiguan = Il Sig. Ba ¢ in biblioteca.

2. IL SALUTO

La forma piu comune usata nel cinese mandarino ¢:
YRUF 1 ni hio = Ciao!

0

T84T ! nin hio = Salve! (piu formale)

I1 saluto pud cambiare a seconda del momento della giornata in cui ¢ effettuato; per esempio, per
dire "Buongiorno!" si usino:

F221 zao'an!

H FUf1 zioshang hio!

Similmente, durante la sera ¢ comunemente usata la formula:



/A wanshang hao!

. . P - 1= \ .
Si noti che la formula .4 ! wén'an! ¢ usata unicamente per augurare la buonanotte o come forma
di commiato.

3. CHIEDERE IL NOME
Il modo pit comune per chiedere il cognome ¢:

3 - %> Esercizi

(lianxi)

1. Drill 1 - Le iniziali zh, ch, sh, r <)

Zh, ch, sh e r sono consonanti retroflesse pronunziate tramite il sollevamento e il
rovesciamento della punta della lingua. Zh non ¢ aspirata, mentre ch lo ¢; sh e r sono articolate
nello stesso punto ma, mentre sh ¢ sorda, r € sonora. Si ascoltino e si ripetano le seguenti parole:

1.zh¢ zhou zhén zhong zhu zhin
2.chi ché chan changchang chuang

3.shi shé shuai shén shéng shud shui
4.ri re rou rang rén renshi

2. Drill 2 - Le iniziali z, ¢, s <)

4. Esercizi di sostituzione

(s
%) K H B
{5 i
R A '

A1 s
EKIND A 55 6

o



14
iy G
.y
=
MR

. LRI
AT
R
B
10. MK )L
11. )t
12. 7 )5
13004

14,75 2%

15. 7
16. 3¢
17. 2
18. i s
19. 2% >)
20. i
21. 9]
22. %
23. e
24. {F
25. Bt
26. K22

O ® AN AW~

nin
guixing
jiao

wang xuan

chén yi

gongchéngshi

yinhang
zhiyuan
xianzai
nar
bowuguan
shangdian
rénshi
gaoxing
chi
pinggud
jiao

lishi
Xuéxi
yingyt
hui

jia
xiansheng
zai
tushiiguan

zao'an

4 - #1d] Vocaboli nuovi A

(shéngci)

Lei

chiamarsi (di cognome)
chiamarsi

Wang Xuan (nome proprio)
Chen Yi (nome proprio)
ingegnere

banca

impiegato

ora, adesso

dove?

museo

negozio

conoscere (una persona)
felice, contento
mangiare

mela

insegnare

storia

studiare

lingua inglese

tornare

casa

signore

stare, trovarsi

biblioteca

buongiorno!
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zaoshang
zaoshang hao
wanshang
wanshang hao
wan'an!
fanguanr
zher

jizhé

daifu

yisheng

liisht

misht
fawuyuan

lai

ylyuan
Xuéxiao
bé&ijing

yidali

mattina, giorno
buongiorno!
sera
buonasera!
buonanotte!
ristorante
qui
giornalista
medico
medico
avvocato

segretario

commesso, cameriere

venire
ospedale
scuola
Pechino

Italia



